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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৬৯৮ [আজািতক নাারঃ ৫০৬৪]

৫৪/ িবেয়-শাদী (احكتاب الن)
পিরেদঃ শাদী করেত উৎসাহ দান। আা তা’আলার বাণীঃ ‘তামরা শাদী করেব নারীেদর মেধ যােক তামােদর

ভােলা লােগ’

{اءّسالن نم مَل ا طَابوا محْفَان} :َالتَع هلقَول احّالن ف يبغباب التَّر

আরবী

نرخْبا قَال ،ِرِيهالز نزِيدَ، عي نب ونُسي نع ،يماهربا نانَ بسح عمس ،لدَّثَنَا عح

عروةُ، انَّه سال عائشَةَ عن قَوله تَعالَ ‏(‏وانْ خفْتُم انْ لا تُقْسطُوا ف الْيتَام فَانْحوا ما

تَلا مم ودَةً ااحدِلُوا فَوتَع نْ لاا فْتُمنْ خاعَ فَابرو ثثُلاو َثْنم اءسّالن نم مَل طَاب

ايمانُم ذَلكَ ادنَ انْ لا تَعولُوا‏)‏‏.‏ قَالَت يا ابن اخْت، الْيتيمةُ تَونُ ف حجرِ وليِها،

فَيرغَب ف مالها وجمالها، يرِيدُ انْ يتَزوجها بِادنَ من سنَّة صدَاقها، فَنُهوا انْ

ينْحوهن الا انْ يقْسطُوا لَهن فَيملُوا الصدَاق، وامروا بِناح من سواهن من النّساء‏.‏

বাংলা

৪৬৯৮। আলী (রহঃ) ... যুহরী (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, উরওয়া (রহঃ) আমােক অবিহত কেরেছন য,

িতিন আিয়শা (রাঃ)-ক আাহর এই বাণী সেক িজেস কেরিছেলনঃ তামরা যিদ আশংকা কর য, ইয়াতীম

মেয়েদর িত সুিবচার করেত পারেব না, তাহেল শাদী কর নারীেদর মেধ যােক তামােদর ভাল লােগ- দুই, িতন

অথবা চার। িক তামােদর মেন যিদ ভয় হয় য, তামরা সুিবচার করেত পারেব না, তাহেল একজনেক অথবা

তামােদর অিধকারভু দাসীেক। এেত পপািত না করার অিধকতর সাবনা”।

আিয়শা (রাঃ) বেলন, হ ভাে! একিট ইয়াতীম বািলকা এমন একজন অিভভাবেকর তাবধােন িছল, য তার

সদ ও েপর িত আকৃ িছল। স তােক তার সমক মিহলােদর চেয় কম মাহর িদেয় শাদী করার ই

কের তখন লাকেদরেক িনেষধ করা হল। ঐসব ইয়াতীেমর শাদী করার বাপাের; তেব যিদ তারা তামােদর

বাপাের সুিবচার কের ও পূণ মাহর আদায় কের (তাহেল পারেব)। যিদ না পাের, তাহেল তােদর বতীত অন

নারীেদর শাদী করার আেদশ করা হল।
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Narrated 'Urwa:

that he asked `Aisha about the Statement of Allah: 'If you fear that you shall
not be able to deal justly with the orphan girls, then marry (other) women of
your choice, two or three or four; but if you fear that you shall not be able to
deal justly (with them), then only one, or (the captives) that your right hands
possess. That will be nearer to prevent you from doing injustice.' (4.3) `Aisha
said, "O my nephew! (This Verse has been revealed in connection with) an
orphan girl under the guardianship of her guardian who is attracted by her
wealth and beauty and intends to marry her with a Mahr less than what
other women of her standard deserve. So they (such guardians) have been
forbidden to marry them unless they do justice to them and give them their
full Mahr, and they are ordered to marry other women instead of them."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইবনু িশহাব আয-যুহরী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5000

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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